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PRODUCT SPECIFICATIES:

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN:

XAPAKTEPUCTUKU NPOLOYKTA:

PRODUCT SPECIFICATIONS:

MATERIAAL: VLOEIBARE SILICONEN

MATERIAL: FLUSSIGES SILIKON

MATEPWATT: XXUAKUN CUITUKOH

MATERIAL: LIQUID SILICONE

FUNCTIES: 10 VIBRERENDE SNELHEDEN EN PATRONEN IN ELK HOOFD

FUNKTIONEN: 10 VIBRATIONSGESCHWINDIGKEITEN UND MUSTER IN
JEDEM KOPF

DYHKLIMN: 10 CKOPOCTEMN M PEXXMMOB BUBPALIMIN B KAXK 1OV FOSTOBKE

FUNCTIONS: 10 VIBRATING SPEEDS & PATTERNS IN EACH HEAD

BATTERIJ: LI-POLYMEER SPANNING: 3.7 V

BATTERIE: LI-POLYMER SPANNUNG: 3.7V

AKKYMYIATOP: NIUTUNA-NOJTUMEPHbBIA HAMNPAXEHUE: 3.7 B

BATTERY: LI-POLYMER VOLTAGE: 3.7V

GEBRUIKSTIJD: 60 - 90 MINUTEN GELUIDSNIVEAU: <50DB

NUTZUNGSDAUER: 60 - 90 MINUTEN SCHALLPEGEL: <50DB

BPEMSA MOJIb3OBATE/IA: 60 - 90 MUHYT  YPOBEHb 3BYKA: <50 1B

USER TIME: 60 - 90 MINUTES SOUND LEVEL: <50DB

OPLAADINSTRUCTIES: Het wordt aanbevolen om dit

INVOEGEN .
OPLADER speelgoed voor gebruik op te laden. Om op te laden
HIER sluit u de USB stekker aan op een voedingsbron en het

DC-uiteinde op de oplaadpoort aan de zijkant van de
middellijn van het speelgoed. Het indicatielampje
knippert terwijl het apparaat wordt opgeladen en blijft
branden wanneer het speelgoed volledig is
opgeladen. Het eerste opladen duurt ongeveer 90
minuten; daaropvolgende kosten ongeveer 2 uur.

Het opladen van de batterij duurt ongeveer 90
minuten op het laagste energieniveau en ongeveer 1
uur op het hoogste niveau. Dit speelgoed werkt op een
geluidsniveau van minder dan 50 dB met een
lithiumbatterij van 320 mAh bij een spanning van 3.7 V.

GEBRUIKSAANWIJZING

1. Het bedieningspaneel met twee knoppen bevindt
zich op de middellijn van het speelgoed, tussen de
twee uiteinden. De aan/uit-knop zet het speeltje aan
en bedient de vibratie in de kralenschacht. De
vibratieknop bedient de vibratie in de fallische schacht.
2. Druk 1.5 seconde op de aan/uit-knop om het
speelgoed in te schakelen. Het licht gaat aan en
beide motoren (één aan elk uiteinde) beginnen in
stand-by te staan.

3. Druk nogmaals sneller op de aan/uit-knop om
trillingen in de kralenas in te schakelen en door 3
snelheden en 7 patronen te bladeren.

4. Zodra het speeltje aan staat en in stand-by staat,
druk je op de trilknop om de vibratie in de fallische
schacht in te schakelen en door 3 snelheden en 7
patronen te bladeren. Druk de knop 1.5 seconde in
om deze motor weer in stand-by te zetten.

5. Om het speeltje uit te zetten, druk je 1.5 seconde
rechtstreeks op de aan/uit-knop. De lichten gaan
uit en alle trillingen verdwijnen.

VERZORGINGSINSTRUCTIES VOOR VIBRATOREN
1. Compatibel met glijmiddelen op waterbasis. Zorg ervoor dat er geen smeermiddelen in de
accu terechtkomen compartiment, omdat deze kunnen reageren met de batterijen.
2.Voortdurend en constant gebruik van de motor van de vibrator kan overmatige hitte
veroorzaken. Als je vibrator te warm aanvoelt, schakel hem dan uit en laat hem toe
afkoelen voordat u verder gaat met gebruik.
3. Maak je vibrator na ieder gebruik schoon met \?,EVAT D ELEN MOET

/ORDEN GERECYCLEERD
Evolved Smart Foaming Toy Cleaner en een warme “
water spoelen. Droog grondig voordat u het opbergt.
4. Bewaar je vibrator apart op een koele, droge plaats van ’ ‘
ander speelgoed, omdat speelgoedmaterialen soms reageren a ’
chemisch met elkaar. Li-ion

EINFUGEN LADEANLEITUNG: Es wird empfohlen, dieses spielzeug

LADEGERAT vor der verwendung aufzuladen. Zum aufladen

HIER schliessen sie den USB stecker an eine stromquelle und
das dc-ende an den ladeanschluss an der seite der
mittellinie des spielzeugs an. Die kontrollleuchte blinkt,
wahrend das gerat aufgeladen wird, und leuchtet
durchgehend, wenn das spielzeug vollstandig
aufgeladen ist. Das erste aufladen dauert etwa 90
minuten; nachfolgende aufladungen etwa 2 stunden.
Die batterieladung halt bei der niedrigsten
leistungsstufe etwa 90 minuten und bei der héchsten
etwa 1 stunde. Dieses spielzeug arbeitet mit einem
gerduschpegel von weniger als 50 db mit einer 320
mah lithiumbatterie bei einer spannung von 3.7 V.

GEBRAUCHSANLEITUNG

1. Das 2-tasten-bedienfeld befindet sich an der
mittellinie des spielzeugs zwischen den beiden
enden. Der einschaltknopf schaltet das spielzeug ein
und steuert die vibration im perlenschaft. Der
vibrationsknopf ~ steuert die  vibration im
phallusschaft.

2. Driicken sie den einschaltknopf 1.5 sekunden lang,
um das spielzeug einzuschalten. Das licht geht an und
beide motoren (einer an jedem ende) gehen in den
standby-modus.

3. Driicken sie den einschaltknopf erneut schneller, um
die vibration im perlenschaft zu aktivieren und durch 3
geschwindigkeiten und 7 muster zu schalten.

4. Sobald das spielzeug eingeschaltet und im
standby-modus ist, driicken sie den vibrationsknopf, um
die vibration im penisschaft zu aktivieren und durch 3
geschwindigkeiten und 7 muster zu schalten. driicken
sie den knopf 1.5 sekunden lang, um diesen motor
wieder in den standby-modus zu versetzen.

5. Um das spielzeug auszuschalten, driicken sie den
einschaltknopf direkt 1.5 sekunden lang. Die lichter
gehenaus und alle vibrationen héren auf.

PFLEGEHINWEISE FUR VIBRATOREN

1. Kompatibel mit gleitmitteln auf wasserbasis. Achten sie darauf, dass keine gleitmittel in das
batteriefach gelangen, da diese mit den batterien reagieren kénnen.

2. Dauerhafter gebrauch des vibratormotors kann zu tibermassiger hitze fiihren. Wenn sich ihr
vibrator zu heiss anfihlt, schalten sie ihn aus und lassen sie ihn abkiihlen, bevor sie ihn weiter
verwenden. ENTHALT BATTERIE UND

3. reinigen sie ihren vibrator nach jedem gebrauch mit MUSSEN RECYCELT WERDEN
Evolved Smart Foaming Toy Cleaner und mit warmem wasser .‘
abspiilen. Vor der lagerung grindlich trocknen.

4. Lagern sie ihren vibrator an einem kiihlen, trockenen ort, ’ ‘
getrennt von anderen spielzeugen, da spielzeugmaterialien a ’
manchmal chemisch miteinander reagieren. Li-ion

BCTABJIATb NHCTPYKLIMA MO 3APAOKE: Mepen vcrionb3oBaHeM
SAPANHOE peKoMeHayeTCs 3apaouTe Urpyliky. [ns 3apsoku
ZCHTE%?DM CTBO rioaksioumTe BANKY USB K UCTOUHVIKY MTaHWs, & KOHeL|

MOCTOSIHHOTO Toka — K MOPTY 3apsfku COOKy OT
LIeHTpasIbHOM IMHAM MrpyLukv. CBETOBOM MHAVKATOP
GyneT MuraTb, Moka YCTPOWCTBO 3apsxaercs, W
3aropwTCs, KOrda Mrpyluka MOMHOCTLIO 3apsikeHa.
MepBoHayarnbHas 3apspka 3anmer okorio 90 MUHYT;
rocrnenyiolLme c6opb! OKONOo 2 Hacos.

3apspga akkyMynsTopa xsaraeT NpUMepHO Ha 90 MUHY T
PV MUHAMASTEHOM YPOBHE MOLLIHOCTM 1 okorio 14aca
npy MakcumarnsHoM. OTa urpyluka paGoTaet npu
ypoBHe 3Byka MeHee 50 OB ot nuTuesoin Garapen
emkocTbto 320 MAY Npu HanpsixeHnn 3.7 B.

VHCTPYKLIMA MO NPUMEHEHNIO

1 [MByxkHoMouHan naHens ynpasneHus
pacrionioxeHa Mo UEHTPasbHOM JIMHUM UrPyLLKK,
MeX[y ABYMS KOHLIamu. KHorKa nuTaHma BkiiodaeT
WIPYLIKY W yrnpasnseT BuGpauven CTepXHs C
BycuHamu. KHorka BuGpaLmm ynpaenset
BrGpaLImMe hanm4eckoro CTePXHS.

2. HaxkmuTe KHOMKY MUTaHus U yaepxueaite ee B
TeueHve 1,5 cekyHa, YTOObI BKIIIOUNTL MrpyLLKy. CBeT
BK/IIOUNTCS, 1 0Ga ABuratens (MO OAHOMY C KaXKAow
CTOPOHbI) NEPENAYT B PEXUM OXUAAHMS.

3. HaxkmuTe KHOMKY MTaHus eLle pas, GbicTpee, YToOb!
BK/IOUMTL  BuUGpaumio Banmka C  Gopramm 1
MEPEK/IIOHaTECS MEXy 3 CKOPOCTAMM 1 7 LaGIoHaMM.
4. Korpa urpyluka BKlioYeHa 1 HaXOamUTCs B pexume
OXWOaHVs, HaKMUTE KHOMKY —BuGpaumy, HToGbl
aKTUBMPOBaTh BUGPALIMIO hanIMHeckoro CTepXHs 1
MEPEK/IIoHaTLCA MEX[1y 3 CKOPOCTAMM 1 7 pexXuMamu.
HaxxmuTe KHOMKy M yOepxuvBaiTe ee B TeueHue 1.5
CeKyH[, YTOBbI BEPHY Tb ABUraTE b B PEXUM OXMAAHNS.
5. YTOGbl BLIK/IIOYATE UIPYLLKY, HaXKMUTE KHOMKY
nUTaHWA 1 yaepxusaiTe ee B TedeHue 1.5 cexyHa. Ceet
OracHeT, v BCs BUGpaLma MpekpaTuTCs.

WHCTPYKLINA NO YXOAY 3A BUBPATOPOM
1. CoBMeCTMM CO CMaskamm Ha BOIHO OCHOBE. YGeAMTECh, YTO CMa3oHHbIe MaTepuaribl He
ronapaloT B akkyMynaTOp OTCEX, Tak kak OHU MOTyT BCTYMNTb B peakLmio ¢ Gatapesmu.
2. MoCTORHHOE MCTIONb30BaHMe ABUraTeNs BUGPATOpa MOXET MPUBECTM K YPE3MEPHOMY Harpesy.
Ecnvi Baw BUGpaTOp C/MILKOM FOPAUiA, BoIK/IOHNTE €ro 1 AanTe

npex[ie YeM MPOAONXTL CMOMNE30BaHME, AANTE My OCTbITb. PXWT BATAPEIO
3. OumLiaiTe BUGPATOP MOCHE KaXKAOTO CMONb30BAHIAS C MOMOLLbIO ”n[égmgﬁm’
Evolved Smart Foaming Toy Cleaner 1 Tennbiit NpombIeka BOAOM. .
TwarenbHO BbICYLLMTE Nepef XpaHeHUeM.
4. XpaHuTe BUBPATOP B CyXOM MPOX/1aAHOM MECTE OTAE/bHO OT ’ ‘
OT APYruX UrpyLLEK, TaK Kak MaTepuaribl UrpyLLeK MHOTda pearnpyloT a ’
XMMIYECKM APYT C APYroM. Li-ion

INSERT CHARGING INSTRUCTIONS: It is recommended to
CHARGER charge this toy before use. To charge, connect the
HERE USB plug into a power source and the DC end into

the charging port at the side of the toy’s center
line. The indicator light will flash while device is
charging and turn solid when toy is fully charged.
Initial charge will take about 90 minutes to
complete; subsequent charges about 2 hours.
Battery charge lasts for about 90 minutes at the
lowest power level and about 1hour at the highest.
This toy operates at a sound level of less than
50db with a 320mAh lithium battery at a voltage
of 3.7V.

INSTRUCTIONS FOR USE

1. The 2-button control panel is located at the toy’s
center line, between the two ends. The Power
Button turns the toy on and operates the vibration
in the beaded shaft. The Vibration Button operates
the vibration in the phallic shaft.

2. Press the Power Button for 1.5 seconds to turn
the toy on. The light will turn on and both motors
(one in each end) will begin in standby.

3. Press the Power Button again more quickly to
engage vibration in the beaded shaft and cycle
through 3 speeds and 7 patterns.

4. Once the toy is on and in standby, press the
Vibration Button to engage vibration in the phallic
shaft and cycle through 3 speeds and 7 patterns.
Press the button for 1.5 seconds to put this motor
back in standby.

5. To turn the toy off, press its Power Button
directly for 1.5 seconds. The lights will turn off and
all vibration will cease.

VIBRATOR CARE INSTRUCTIONS
1. Compatible with water-based lubricants. Make sure lubricants do not enter the battery
compartment, as they may react with the batteries.
2. Continuous constant use of the vibrator's motor may create excessive heat.
If your vibrator feels too hot, switch it off and allow

it to cool before continuing use. CONTAINS BATTERY
3. Clean your vibrator after every use with AND MUST BE RECYCLED
Evolved Smart Foaming Toy Cleaner and a warm “
water rinse. Dry thoroughly before storage. ’ ‘
4. Store your vibrator in a cool, dry place separated a ’
from other toys, as toy materials sometimes react Li-ion

chemically with each other.
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO:

ESPECIFICACOES DO PRODUTO:

SPECIFICHE DEL PRODOTTO:

SPECIFICATIONS DU PRODUIT:

MATERIAL: SILICONA LIQUIDA

MATERIAL: SILICONE LIQUIDO

MATERIALE: SILICONE LIQUIDO

MATERIEL: SILICONE LIQUIDE

FUNCIONES: 10 VELOCIDADES Y PATRONES DE VIBRACION EN CADA CABEZAL

FUNGOES: 10 VELOCIDADES E PADROES DE VIBRAGAO EM CADA CABEGCA

FUNZIONI: 10 VELOCITA E MODELLI DI VIBRAZIONE IN CIASCUNA TESTA

FONCTION : 10 VITESSES ET MODES DE VIBRATION DANS CHAQUE TETE

BATERIA: POLIMERO DE LITIO VOLTAJE: 3.7V

BATERIA: LI-POLIMERO TENSAO: 3.7V

BATTERIA: POLIMERIDILITIO VOLTAGGIO: 3.7V

BATTERIE : LI-POLYMERE TENSION: 3.7 V

TIEMPO DE USUARIO: 60 - 90 MINUTOS NIVEL DE SONIDO: <50DB

TEMPO DE UTILIZAGAO: 60 - 90 MINUTOS NIVEL SONORO: <50DB

TEMPO UTENTE: 60 - 90 MINUTI LIVELLO AUDIO: <50DB

TEMPS D'UTILISATION: 60 A 90 MINUTES NIVEAU SONORE: <50DB

INSERTAR INSTRUCCIONES DE CARGA: Se recomienda cargar
CARGADOR este juguete antes de usarlo. Para cargar, conecte el
AQUI enchufe USB a una fuente de alimentacion y el extremo

de CC al puerto de carga al costado de la linea central
del juguete. La luz indicadora parpadeara mientras el
dispositivo se esta cargando y se volvera fijo cuando el
juguete esté completamente cargado. La carga inicial
tardara unos 90 minutos en completarse; cargas
posteriores aproximadamente 2 horas.

La carga de la bateria dura aproximadamente 90
minutos en el nivel de energia méas bajo y aproximada-
mente 1hora en el mas alto. Este juguete funciona con
un nivel de sonido inferior a 50 dB con una bateria de
litio de 320 mAhy un voltaje de 3.7 V.

INSTRUCCIONES DE USO

1. El panel de control de 2 botones esta ubicado en la
linea central del juguete, entre los dos extremos. El
botén de encendido enciende el juguete y activa la
vibracion en el eje de cuentas. El botén de vibracion
activa la vibracion en el eje falico.

2.Presione el boton de encendido durante 1.5 segundos
para encender el juguete. La luz se encendera y ambos
motores (uno en cada extremo) comenzaran en espera.
3. Presione el botén de encendido nuevamente mas
rapidamente para activar la vibracién en el eje con
cuentas y recorrer 3 velocidades y 7 patrones.

4. Una vez que el juguete esté encendido y en espera,
presione el botén de vibracion para activar la vibracion
en el gje falico y recorrer 3 velocidades y 7 patrones.
Presione el botén durante 1.5 segundos para volver a
poner este motor en modo de espera.

5. Para apagar el juguete, presione el botén de
encendido directamente durante 1.5 segundos. Las
luces se apagarany cesara toda vibracion.

INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO DEL VIBRADOR
1. Compatible con lubricantes a base de agua. Asegurese de que no entren lubricantes en
la bateria compartimiento, ya que pueden reaccionar con las baterias.
2. El uso continuo y constante del motor del vibrador puede generar calor excesivo. Si su
vibrador se siente demasiado caliente, apaguelo y permita que
déjelo enfriar antes de continuar usandolo.

N . . CONTIENE BATERIA
3. Limpia tu vibrador después de cada uso con Y DEBE SER RECICLADO
Evolved Smart Foaming Toy Cleaner y un calido “
enjuague con agua. Seque bien antes de guardarlo.
4. Guarde su vibrador en un lugar fresco y seco, separado ’ ‘
de otros juguetes, ya que los materiales del juguete a veces a ’
reaccionan quimicamente entre si. Li-ion

INSERIR INSTRUCOES DE CARREGAMENTO: Recomenda-se
CARREGADOR carregar este brinquedo antes de utilizar. Para
AQUI carregar, ligue a ficha USB a uma fonte de alimentagéo
e a extremidade CC a porta de carregamento na
lateral da linha central do brinquedo. A luz indicadora
piscara enquanto o dispositivo estiver a carregar e
ficara sélida quando o brinquedo estiver totalmente
carregado. A carga inicial demorara cerca de 90
minutos a ser concluida; cargas subsequentes cerca
de 2 horas. A carga da bateria dura cerca de 90
minutos no nivel de energia mais baixo e cerca de 1
hora no nivel mais alto. Este brinquedo opera a um nivel
sonoro inferior a 50db com uma bateria de litio de
320mAh a uma voltagem de 3.7V.

INSTRUCOES DE UTILIZAGAO

1. O painel de controlo de 2 botdes esta localizado na
linha central do brinquedo, entre as duas extremidades.
O botao de ligar/desligar liga o brinquedo e aciona a
vibragdo na haste com contas. O botdo vibratério
opera a vibragéo no eixo falico.

2. Pressione o botdo de alimentagdo durante 1.5
segundos para ligar o brinquedo. A luz acendera e
ambos os motores (um em cada extremidade) entrardo
emmodo de espera.

3. Pressione o botdo de alimentagéo novamente mais
rapidamente para ativar a vibragdo no veio com
rebordo e percorrer 3 velocidades e 7 padr&es.

4. Assim que o brinquedo estiver ligado e em modo de
espera, pressione o botdo de vibragdo para ativar a
vibragéo no eixo falico e percorrer 3 velocidades e 7
padrdes. Pressione o botdo durante 1.5 segundos para
colocar o motor novamente em espera.

5. Para desligar o brinquedo, pressione o botéo de
alimentag@o diretamente durante 15 segundos. As
luzes apagar-se-3o e toda a vibragdo cessara.

INSTRUGOES DE CUIDADOS COM O VIBRADOR
1. Compativel com lubrificantes & base de agua. Certifique-se de que os lubrificantes ndo
entram na bateria compartimento, pois podem reagir com as pilhas.
2.0 uso continuo e constante do motor do vibrador pode criar calor excessivo. Se o seu
vibrador estiver demasiado quente, desligue-o e deixe-o
deixe arrefecer antes de continuar a usar.

: . . P CONTEM BATERIA
3. Limpe o seu vibrador apés cada utilizagdo com E DEVE SER RECICLADO
Evolved Smart Foaming Toy Cleaner e um calor .‘
enxague com agua. Seque bem antes de armazenar.
4. Guarde o seu vibrador num local fresco e seco, separado ’ ‘
de outros brinquedos, pois os materiais dos brinquedos por ( | ’
vezes reagem quimicamente entre si. fon-litio

INSERIRE ISTRUZIONI PER LA RICARICA: Si consiglia di caricare
CARICABATTERIE questo giocattolo prima dell'uso. Per caricare, collega
QuI la spina USB a una fonte di alimentazione e I'estremita
CC alla porta diricarica sul lato della linea centrale del
giocattolo. L'indicatore luminoso lampeggera mentreil
dispositivo & in carica e diventera fisso quando il
giocattolo & completamente carico. Il completamento
della carica iniziale richiedera circa 90 minuti;
ricariche successive circa 2 ore. La carica della
batteria dura circa 90 minuti al livello di potenza pit
basso e circa 1 ora al massimo. Questo giocattolo
funziona a un livello sonoro inferiore a 50 dB con una
batteria al litio da 320 mAh con una tensione di 3.7 V.

ISTRUZIONI PER LUSO

1. Il pannello di controllo a 2 pulsanti si trova sulla
linea centrale del giocattolo, tra le due estremita. Il
pulsante di accensione accende il giocattolo e
aziona la vibrazione nell'asta con perline. Il pulsante
di vibrazione aziona la vibrazione nell'albero fallico.
2. Premere il pulsante di accensione per 1.5 secondi
per accendere il giocattolo. La luce si accendera ed
entrambi i motori (uno per ciascuna estremita)
entreranno in standby.

3. Premere di nuovo il pulsante di accensione piu
rapidamente per attivare la vibrazione nell'albero
con perline e scorrere 3 velocita e 7 modelli.

4. Una volta che il giocattolo & acceso e in standby,
premere il pulsante di vibrazione per attivare la
vibrazione nell'albero fallico e scorrere 3 velocita e 7
modelli. Premere il pulsante per 1.5 secondi per
riportare il motore in standby.

5. Per spegnere il giocattolo, premere direttamente il
pulsante di accensione per 1.5 secondi. Le luci si
spegneranno e tutte le vibrazioni cesseranno.

ISTRUZIONI PER LA CURA DEL VIBRATORE
1. Compatibile con lubrificanti a base d'acqua. Assicurarsi che i lubrificanti non entrino nella
batteria scomparto, poiché potrebbero reagire con le batterie.
2. L'uso continuo e costante del motore del vibratore pud creare un calore eccessivo.
Se il tuo vibratore sembra troppo caldo, spegnilo e consentitelo
farlo raffreddare prima di continuare l'uso. CONTIENE BATTERIA
3. Pulisci il tuo vibratore dopo ogni utilizzo con E DEVE ESSERE RICICLATO
Evolved Smart Foaming Toy Cleaner e un caldo risciacquo con .‘
acqua. Asciugare accuratamente prima di riporlo.

4. Conserva il tuo vibratore separato in un luogo fresco e ’ ‘
asciutto da altri giocattoli, poiché i materiali dei giocattoli a a ’
volte reagiscono chimicamente tra loro. Li-ion

INSERER INSTRUCTIONS DE CHARGE: Il est recommandé de
CHARGEUR charger ce jouet avant utilisation. Pour charger,
ICl connectez la prise USB & une source d’alimentation

et I'extrémité CC au port de charge situé sur le cété
de la ligne centrale du jouet. Le voyant clignote
pendant que l'appareil est en charge et devient fixe
lorsque le jouet est complétement chargé. La charge
initiale prendra environ 90 minutes; charges
ultérieures environ 2 heures.La charge de la batterie
dure environ 90 minutes au niveau de puissance le
plus bas et environ 1heure au niveau de puissance le
plus élevé. Ce jouet fonctionne a un niveau sonore
inférieur & 50 dB avec une batterie au lithium de 320
mAh sous une tension de 3.7 V.

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

1.Le panneau de commande a 2 boutons est situé sur la
ligne centrale du jouet, entre les deux extrémités. Le
bouton d'alimentation allume le jouet et fait fonctionner
la vibration dans la tige perlée. Le bouton de vibration
actionne la vibration dans la tige phallique.

2. Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant
1.5 seconde pour allumer le jouet. La lumiére
s'allumera et les deux moteurs (un a chaque
extrémité) se mettront en veille.

3. Appuyez a nouveau plus rapidement sur le bouton
d'alimentation pour activer la vibration dans la tige
perlée et parcourir 3 vitesses et 7 modéles.

4.Une fois le jouet allumé et en veille, appuyez sur le
bouton de vibration pour activer la vibration dans la
tige phallique et parcourir 3 vitesses et 7 modes.
Appuyez sur le bouton pendant 1.5 seconde pour
remettre ce moteur en veille.

5. Pour éteindre le jouet, appuyez directement sur son
bouton dalimentation pendant 1.5 seconde. Les
lumiéres s'éteindront et toutes les vibrations cesseront.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN DU VIBRATEUR
1. Compatible avec les lubrifiants & base d'eau. Assurez-vous que les lubrifiants ne pénétrent
pas dans la batterie compartiment, car ils pourraient réagir avec les piles.
2. L'utilisation continue et constante du moteur du vibrateur peut créer une chaleur
excessive. Si votre vibromasseur est trop chaud, éteignez-le et laissez-le
refroidir avant dg continuer a I’utl!lser. o CONTIENT UNE BATTERIE
3. Nettoyez votre vibromasseur aprés chaque utilisation avec ET DOIT ETRE RECYCLE
Evolved Smart Foaming Toy Cleaner et un chaleureux .‘
rincer a 'eau. Sécher soigneusement avant le stockage.
4.Rangez votre vibrateur dans un endroit frais et sec, séparé ' ‘
des autres jouets, car les matériaux des jouets réagissent a ’
parfois chimiquement les uns avec les autres. Li-ion
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